
Веки Лили Цинь затрепетали, прежде чем она быстро опустила голову, чтобы скрыть свою
грусть от Чжуо Цзинжэня.

«Для меня это не имеет значения. Я все равно женюсь на тебе. В любом случае, брак - это не
только иметь детей», - мягко сказал Чжуо Цзинжэнь. Так как ее голова была опущенной, она
упустила возможность увидеть нежность в глазах Чжуо Цзинжэня.

После ужина, они снова направились к храму. Прошло еще тридцать минут, прежде чем Чжуо
Цзинжэнь остановился у больших деревянных ворот.

«С этого момента мы можем добраться до храма только по лестнице», - сказал Чжуо Цзинжэнь.

«Сколько там ступенек?» Спросила Лили Цинь, уставившись на длинную лестницу.

«Около 300».

Лили Цинь мгновенно прищурилась. Несмотря на то, что она была в хорошей физической
форме, мысль о том, чтобы взобраться по такой длинной лестнице казалась отвратительной.
Точно так же, как раньше ей было лень ездить на велосипеде, ей также было лень подниматься
на 300 ступенек, чтобы добраться до храма.

«Тебе лучше нести меня, когда я слишком устану, или я буду ползать на четвереньках». Это
было требование. Она хотела знать, действительно ли этот человек назначил свидание в стиле
корейской драмы.

«Конечно!» Чжуо Цзинжэнь согласился без колебаний, как она и ожидала. Этот человек,
должно быть, все спланировал так, чтобы дать себе возможность приблизиться к ней. Лили
Цинь внутренне вздохнула, прежде чем криво улыбнуться. Она начала задаваться вопросом,
будет ли продолжаться этот специальный уход, если они поженятся. Он же не изменится после
свадьбы, верно? Лили Цинь быстро избавилась от этих мыслей. О чем она думала?

«Хорошо, мы пойдем?» - спросила Лили Цинь, глядя на часы. «Эй, уже почти пять ... Я не
думаю, что мы успеем вернуться на курорт, чтобы посмотреть фестиваль светлячков».

«Тогда давай посмотрим на него из храма», - сказал Чжуо Цзинжэнь. «Это на самом деле
лучшее место в городе, чтобы посмотреть фестиваль. Я также договорился, чтобы нам
принесли еду».

Дуэт молча начал взбирался по ступенькам, каждый был погружен в свои мысли. Сделав более
ста шагов, Лили Цинь внезапно перестала идти. Ее лицо стало немного красным от физических
нагрузок.

«Неси меня», - внезапно сказала Лили Цинь, выжидающе глядя на Чжуо Цзинжэня.



Чжуо Цзинжэнь застенчиво улыбнулся, а потом опустился и жестом предложил ей забраться
на спину.

Лили немедленно поднялась на спину и обняла его за шею. Так как этот человек уже
подстроил это, почему бы не позволить ему почувствовать, каково это - подниматься более чем
на сто ступенек, неся кого-то на спине? Легкая улыбка исчезла с губ Лили Цинь, когда Чжуо
Цзинжэнь начал делать шаг вперед. Она хотела посмотреть, как долго продержится этот
мужчина. Будет ли он слишком горд, чтобы признать, что он истощен?

Имея это в виду, Лили Цинь положила подбородок на плечи Чжуо Цзинжэня. Озорной блеск
вспыхнул в ее глазах.

Затем Лили начала считать шаги, которые делал Чжуо Цзинжэнь. 1 ... 2 ... 3 ... 10 ... 20 ... 50 ...
75 ... 100 ...

Лили Цинь подняла бровь, когда заметила, что дыхание Чжуо Цзинжэня все еще было ровным.
Сто шагов ступенек было быть более чем достаточно, чтобы заставить его потерять свою
крутость, верно?

«Эй, как часто ты тренируешься?» Лили Цинь уже предположила, что Чжуо Цзинжэнь, должно
быть, много тренировался. Его скульптурные бицепсы и пресс подтверждали это. Но после
того, как он поднялся более чем на сто ступенек с грузом на спине, он должен хотя бы
показать некоторые признаки истощения, верно?

«Каждый день», - ответил Чжуо Цзинжэнь. Как Чжуо Цзинжэнь мог не заметить веселье в
глазах Лили Цинь, когда она взобралась ему на спину? Он знал, что она что-то замышляет, но
не собирался разочаровывать Лили Цинь. Он был здесь, чтобы произвести на нее впечатление.

Лили Цинь не ответила. Вместо этого она бродила своими глазами, чтобы внимательно
рассмотреть пейзаж. Они уже были на полпути к храму, и она уже могла ловить прекрасный
вид на озеро. Теперь Лили Цинь поняла, почему Чжуо Цзинжэнь решил прийти в храм.
Поскольку храм располагался на возвышенности, он давал более ясный вид на озеро по
сравнению с курортом.

«Ты устал?» - спросила Лили Цинь.

«Нет».

«Тогда ... ты думаешь, я тяжелая?»

«Да», - честно ответил он.

«Ты говоришь, что я толстая?»



«Нет, ты слишком худая. Тебе нужно есть больше. Я буду стараться каждый раз готовить
большую порцию еды, чтобы ты могла есть больше и набрать вес». Лили Цинь не знала,
смеяться или плакать из-за честности Чжуо Цзинжэня. Разве он не знал, что вес - очень
чувствительная тема для всех женщин? Этот мужчина ... правда ли, что у него никогда не было
девушки?

Еще через несколько минут Чжуо Цзинжэнь наконец достиг вершины лестницы. Лили Цинь
мгновенно слезла со спины Чжуо Цзинжэня и посмотрела на вид перед собой.

Перед ними были огромные ворота с колоннами и перемычками, поддерживающими большую
изогнутую крышу. Впереди была длинная каменная тропинка, она была такой длинной, что
Лили Цинь даже не видела конца пути.

«Это заброшенный храм. Помимо этих огромных ворот есть только бамбуковый лес, несколько
скамей из камней и озеро с рыбой», - сказал Чжуо Цзинжэнь, прежде чем протянуть руку к
Лили Цинь. «Давай зайдем внутрь?»

К его удивлению, Лили Цинь тоже протянула ему свою руку. На этот раз Чжуо Цзинжэнь едва
смог контролировать свою нервозность.

Он нежно взял Лили Цинь за руку и повел ее по тропинке, окруженной бамбуковым лесом.

http://tl.rulate.ru/book/28291/681802


